
KEYMOD HANDSTOP ASSEMBLY - KNIGHTS ARMAMENT KEYMOD
HANDSTOP ASSEMBLY POLYMER FLAT DARK EARTH

Lightweight polymer Keymod Hand Stop Assembly attaches quickly and securely
to the URX 4 rail or any other rifle handguard that has a Keymod interface.

Attributes

Name: KNIGHTS ARMAMENT KEYMOD HANDSTOP ASSEMBLY POLYMER FLAT DARK EARTH
Manufacturer: KNIGHTS ARMAMENT
Product no.: 100016842
Mfr. No.: 30795-FDE
Attachment: KeyMod
Color: Flat Dark Earth
Make: AR-15
Material: Polymer
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 819064015093

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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KEYMOD HANDSTOP ASSEMBLY
SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Danke, dass du dich für die KEYMOD HandstopAssembly von Knights Armament entschieden hast. Dieser leichte
Handstop aus Polymer ist für eine sichere Befestigung an der URX 4 Schiene oder an jedem Gewehrhandschutz mit
KeymodSchnittstelle konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte
die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du alle bereitgestellten Anweisungen befolgst. Dieses Produkt ist für
die Verwendung mit Feuerwaffen gedacht und sollte nur von geschulten und qualifizierten Personen
gehandhabt werden.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über mögliche Rückrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert. Überprüfe offizielle Kanäle auf Updates.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Händler die
Sicherheitsvorschriften ähnlich wie physische Geschäfte einhält.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte es
außerhalb der Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen oder bedenken wende dich bitte an die entsprechende
EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die Sicherheitsplattform der EU auf Updates zu unsicheren
Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren: Unsachgemäße Installation kann zu einem Produktversagen führen. Missbrauch des
Handstops kann zu Verletzungen führen.
Vermeidung von Gefahren: Stelle immer sicher, dass der Handstop vor der Benutzung sicher befestigt ist.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Nutzungslimits. Überprüfe regelmäßig den Handstop auf
Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Altersbeschränkungen: Dieses Produkt ist nur für die Verwendung durch Erwachsene gedacht. Stelle sicher,
dass es für Kinder oder unerfahrene Benutzer nicht zugänglich ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen und sicher ist, um daran zu arbeiten.
Identifiziere die KeymodSlots an deinem Handschutz.
Richte die KEYMOD HandstopAssembly mit dem gewünschten Slot aus.
Sichere den Handstop mit der bereitgestellten Hardware und stelle sicher, dass er fest angezogen ist.
Überprüfe die Installation, um zu bestätigen, dass der Handstop vor der Benutzung sicher ist.

Nutzung: Verwende den Handstop, um deinen Griff am Gewehr zu stabilisieren. Vermeide es, übermäßige
Kraft auszuüben, die zu Beschädigungen oder Ablösungen führen könnte. Überprüfe regelmäßig die Stabilität
des Handstops während der Nutzung; wenn er sich locker anfühlt, höre auf, ihn zu benutzen, und überprüfe
die Installation.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die KEYMOD HandstopAssembly gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf das Produkt nicht im regulären Hausmüll weg. Überprüfe die Recyclingmöglichkeiten für
Polymermaterialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Bei Fragen oder Bedenken zur KEYMOD HandstopAssembly wende dich bitte an die entsprechenden
Kontaktstellen, die dir von deinem Händler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Nutze dein Produkt verantwortungsvoll!
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KEYMOD HANDSTOP ASSEMBLY SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the KEYMOD Handstop Assembly by Knights Armament. This lightweight polymer handstop
is designed for secure attachment to the URX 4 rail or any rifle handguard with a Keymod interface. To ensure safe
and effective use of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use by following all instructions provided. This product is intended for use with
firearms and should only be handled by individuals who are trained and qualified to do so.
Enhanced Recalls: Stay informed about potential recalls or safety notices regarding this product. Check
official channels for updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety regulations similar to
those of physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries or concerns, please refer to the appropriate EU contact point.
Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Improper installation may lead to product failure. Misuse of the handstop can result in
injury.
Avoiding Hazards: Always ensure that the handstop is securely attached before use. Do not exceed the
manufacturer's recommended usage limits. Regularly inspect the handstop for signs of wear or damage.
Age Restrictions: This product is designed for adult use only. Ensure that it is not accessible to children or
inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your rifle is unloaded and safe to work on.
Identify the Keymod slots on your handguard.
Align the Keymod Handstop Assembly with the desired slot.
Secure the handstop using the provided hardware, ensuring it is tightly fastened.
Doublecheck the installation to confirm that the handstop is secure before use.

Usage: Use the handstop to stabilize your grip on the rifle. Avoid applying excessive force that may lead to
damage or detachment. Regularly review the stability of the handstop during use; if it feels loose, stop using it
and check the installation.

Disposal Instructions
Dispose of the KEYMOD Handstop Assembly in accordance with local regulations.
Do not throw the product in regular household waste. Check for recycling options for polymer materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the KEYMOD Handstop Assembly, please refer to the appropriate contact
points provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your product responsibly!
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
MONTAJE DE PARADA DE MANO KEYMOD

Introducción
Gracias por elegir el Montaje de Parada de Mano Keymod de Knights Armament. Este montaje ligero de polímero
está diseñado para una sujeción segura al riel URX 4 o a cualquier guarda de mano de rifle que tenga una interfaz
Keymod. Para asegurar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor, lee cuidadosamente las siguientes
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de utilizar el producto siguiendo todas las instrucciones proporcionadas.
Este producto está destinado para su uso con armas de fuego y solo debe ser manipulado por individuos que
estén entrenados y calificados para hacerlo.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls o avisos de seguridad relacionados con este
producto. Consulta canales oficiales para actualizaciones.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el minorista cumpla con las regulaciones de
seguridad similares a las de las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para su uso por niños. Manténlo
fuera del alcance de menores.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta o preocupación de seguridad, por favor, consulta el
punto de contacto adecuado en la UE.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales: La instalación incorrecta puede llevar a la falla del producto. El mal uso del montaje de
parada de mano puede resultar en lesiones.
Evitando Peligros: Asegúrate siempre de que el montaje de parada de mano esté sujeto de forma segura
antes de usarlo. No excedas los límites de uso recomendados por el fabricante. Inspecciona regularmente el
montaje de parada de mano en busca de signos de desgaste o daño.
Restricciones de Edad: Este producto está diseñado solo para uso de adultos. Asegúrate de que no sea
accesible para niños o usuarios inexpertos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu rifle esté descargado y sea seguro trabajar en él.
Identifica las ranuras Keymod en tu guarda de mano.
Alinea el Montaje de Parada de Mano Keymod con la ranura deseada.
Asegura el montaje utilizando el hardware proporcionado, asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica nuevamente la instalación para confirmar que el montaje de parada de mano esté seguro
antes de usarlo.

Uso: Utiliza el montaje de parada de mano para estabilizar tu agarre en el rifle. Evita aplicar fuerza excesiva
que pueda llevar a daños o desajuste. Revisa regularmente la estabilidad del montaje de parada de mano
durante su uso; si se siente suelto, deja de usarlo y verifica la instalación.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Montaje de Parada de Mano KEYMOD de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje para materiales de
polímero.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o preocupación relacionada con el Montaje de Parada de Mano KEYMOD, consulta los
puntos de contacto proporcionados por tu minorista o fabricante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta de tu producto de manera responsable!
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR L'ASSEMBLAGE DE
POIGNÉE KEYMOD

Introduction
Merci d'avoir choisi l'assemblage de poignée Keymod de Knights Armament. Cette poignée en polymère léger est
conçue pour s'attacher en toute sécurité au rail URX 4 ou à tout gardemain de fusil disposant d'une interface
Keymod. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement les instructions de
sécurité suivantes.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser ce produit en suivant toutes les instructions fournies. Ce produit
est destiné à être utilisé avec des armes à feu et doit être manipulé uniquement par des personnes formées et
qualifiées.
Rappels Améliorés : Restez informé des rappels potentiels ou des avis de sécurité concernant ce produit.
Vérifiez les canaux officiels pour les mises à jour.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, assurezvous que le détaillant respecte les
réglementations de sécurité similaires à celles des magasins physiques.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné à un usage par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, veuillez vous référer
au point de contact approprié dans l'UE.
Alertes Rapides : Vérifiez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels : L'installation incorrecte peut entraîner une défaillance du produit. Une mauvaise
utilisation de la poignée peut causer des blessures.

Éviter les Risques : Assurezvous toujours que la poignée est correctement fixée avant utilisation. Ne
dépassez pas les limites d'utilisation recommandées par le fabricant. Inspectez régulièrement la poignée pour
détecter des signes d'usure ou de dommages.

Restrictions d'Âge : Ce produit est conçu pour un usage adulte uniquement. Assurezvous qu'il n'est pas
accessible aux enfants ou aux utilisateurs inexpérimentés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre fusil est déchargé et en sécurité pour travailler.
Identifiez les emplacements Keymod sur votre gardemain.
Alignez l'assemblage de la poignée Keymod avec l'emplacement souhaité.
Fixez la poignée à l'aide du matériel fourni, en vous assurant qu'elle est bien serrée.
Vérifiez à nouveau l'installation pour confirmer que la poignée est sécurisée avant utilisation.

Utilisation : Utilisez la poignée pour stabiliser votre prise sur le fusil. Évitez d'appliquer une force excessive
qui pourrait entraîner des dommages ou le détachement. Révisez régulièrement la stabilité de la poignée
pendant l'utilisation ; si elle semble lâche, cessez de l'utiliser et vérifiez l'installation.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'assemblage de la poignée KEYMOD conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage pour les
matériaux en polymère.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'assemblage de la poignée KEYMOD, veuillez vous référer aux
points de contact appropriés fournis par votre détaillant ou fabricant.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez de votre produit de manière responsable !
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA
DELL'ASSEMBLAGGIO KEYMOD HANDSTOP

Introduzione
Grazie per aver scelto l'assemblaggio Keymod Hand Stop di Knights Armament. Questo handstop in polimero
leggero è progettato per un attacco sicuro al rail URX 4 o a qualsiasi manicotto per fucile con un'interfaccia Keymod.
Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il prodotto seguendo tutte le istruzioni fornite. Questo prodotto
è destinato all'uso con armi da fuoco e deve essere maneggiato solo da individui addestrati e qualificati.
Richiami Migliorati: Rimani informato su potenziali richiami o avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto.
Controlla i canali ufficiali per aggiornamenti.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti le normative di sicurezza simili a
quelle dei negozi fisici.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori
dalla portata dei minori.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza, fai riferimento al punto di
contatto UE appropriato.
Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti non
sicuri.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante l'Uso

Rischi Potenziali: L'installazione impropria può portare a un guasto del prodotto. L'uso improprio
dell'handstop può causare infortuni.
Evitare i Rischi: Assicurati sempre che l'handstop sia attaccato in modo sicuro prima dell'uso. Non superare i
limiti di utilizzo raccomandati dal produttore. Controlla regolarmente l'handstop per segni di usura o danni.
Restrizioni di Età: Questo prodotto è progettato per l'uso da parte di adulti. Assicurati che non sia accessibile
a bambini o utenti inesperti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il tuo fucile sia scarico e sicuro da maneggiare.
Identifica le slot Keymod sul tuo manicotto.
Allinea l'assemblaggio Keymod Handstop con la slot desiderata.
Fissa l'handstop utilizzando l'hardware fornito, assicurandoti che sia ben serrato.
Controlla nuovamente l'installazione per confermare che l'handstop sia sicuro prima dell'uso.

Uso: Utilizza l'handstop per stabilizzare la tua presa sul fucile. Evita di applicare forze eccessive che
potrebbero portare a danni o distacco. Controlla regolarmente la stabilità dell'handstop durante l'uso; se
sembra allentato, interrompi l'uso e verifica l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'assemblaggio KEYMOD Handstop in conformità con le normative locali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio per i materiali in polimero.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'assemblaggio KEYMOD Handstop, fai riferimento ai punti di
contatto forniti dal tuo rivenditore o produttore.



Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi il tuo prodotto in modo responsabile!
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INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA ZESTAWU KEYMOD
HANDSTOP

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Keymod Handstop od Knights Armament. Ta lekka, polimerowa konstrukcja jest
zaprojektowana do bezpiecznego mocowania do szyny URX 4 lub dowolnej osłony broni z interfejsem Keymod. Aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie, stosując się do wszystkich podanych
instrukcji. Produkt ten jest przeznaczony do użytku z bronią palną i powinien być obsługiwany tylko przez
osoby przeszkolone i wykwalifikowane do tego celu.
Wzmocnione procedury przypominania: Bądź na bieżąco z potencjalnymi przypomnieniami lub
powiadomieniami o bezpieczeństwie dotyczącymi tego produktu. Sprawdzaj oficjalne kanały w celu uzyskania
aktualizacji.
Zakupy online: Jeśli zakupiono produkt online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega regulacji
bezpieczeństwa podobnych do tych stosowanych w sklepach stacjonarnych.
Specjalna ochrona konsumentów: Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Przechowuj go
w miejscu niedostępnym dla nieletnich.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o
odniesienie się do odpowiedniego punktu kontaktowego w UE.
Szybkie powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji na
temat niebezpiecznych produktów.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Potencjalne zagrożenia: Niewłaściwa instalacja może prowadzić do awarii produktu. Niewłaściwe użycie
handstopu może skutkować obrażeniami.
Unikanie zagrożeń: Zawsze upewnij się, że handstop jest pewnie zamocowany przed użyciem. Nie
przekraczaj zalecanych przez producenta limitów użytkowania. Regularnie sprawdzaj handstop pod kątem
oznak zużycia lub uszkodzeń.
Ograniczenia wiekowe: Produkt ten jest przeznaczony wyłącznie do użytku dorosłych. Upewnij się, że nie
jest dostępny dla dzieci ani osób bez doświadczenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i bezpieczna do pracy.
Zidentyfikuj sloty Keymod na swojej osłonie.
Wyrównaj Zestaw Handstop Keymod z wybranym slotem.
Zabezpiecz handstop przy użyciu dostarczonych elementów mocujących, upewniając się, że jest on
mocno przymocowany.
Podwójnie sprawdź instalację, aby potwierdzić, że handstop jest bezpieczny przed użyciem.

Użytkowanie: Używaj handstopu do stabilizacji chwytu na broni. Unikaj stosowania nadmiernej siły, która
może prowadzić do uszkodzenia lub odłączenia. Regularnie sprawdzaj stabilność handstopu podczas użycia;
jeśli wydaje się luźny, zaprzestań jego używania i sprawdź instalację.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj Zestaw Handstop Keymod zgodnie z lokalnymi regulacjami.
Nie wrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź możliwości recyklingu materiałów
polimerowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Handstop Keymod, prosimy o odniesienie się
do odpowiednich punktów kontaktowych dostarczonych przez twojego sprzedawcę lub producenta.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się swoim produktem odpowiedzialnie!
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KEYMOD HANDSTOP ASSEMBLY
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt KEYMOD Handstop Assembly från Knights Armament. Denna lätta polymerhandstop är designad
för säker montering på URX 4 rail eller vilket gevärshandtag som helst med Keymodgränssnitt. För att säkerställa
säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning genom att följa alla angivna instruktioner. Denna produkt
är avsedd för användning med skjutvapen och bör endast hanteras av personer som är utbildade och
kvalificerade att göra det.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om potentiella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden
angående denna produkt. Kontrollera officiella kanaler för uppdateringar.
Online shopping: Om produkten köpts online, se till att återförsäljaren följer säkerhetsregler som liknar de i
fysiska butiker.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom räckhåll för
minderåriga.
EU kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer, vänligen hänvisa till den lämpliga
EUkontaktpunkten.
Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om osäkra
produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror: Felaktig installation kan leda till produktfel. Missbruk av handstop kan resultera i skador.
Undvikande av faror: Se alltid till att handstop är ordentligt fäst före användning. Överskrid inte tillverkarens
rekommenderade användningsgränser. Inspektera regelbundet handstop för tecken på slitage eller skador.
Åldersbegränsningar: Denna produkt är avsedd för vuxen användning endast. Se till att den inte är tillgänglig
för barn eller oerfarna användare.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Säkerställ att ditt gevär är oladdat och säkert att arbeta med.
Identifiera Keymodslots på ditt handtag.
Justera Keymod Handstop Assembly med den önskade slotten.
Fäst handstop med den medföljande hårdvaran och se till att den är ordentligt åtdragen.
Dubbelkolla installationen för att bekräfta att handstop är säkert innan användning.

Användning: Använd handstop för att stabilisera ditt grepp på geväret. Undvik att applicera överdrivet tryck
som kan leda till skador eller avlossning. Granska regelbundet stabiliteten hos handstop under användning;
om den känns lös, sluta använda den och kontrollera installationen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera KEYMOD Handstop Assembly i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall. Kontrollera återvinningsalternativ för polymermaterial.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående KEYMOD Handstop Assembly, vänligen hänvisa till de lämpliga
kontaktpunkterna som tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Använd din produkt ansvarsfullt!
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NÁVOD K BEZPEČNOSTI PRO MONTÁŽ KEYMOD
HANDSTOP

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáž KEYMOD Handstop od společnosti Knights Armament. Tato lehká polymerová
rukojeť je navržena pro bezpečné připojení k liště URX 4 nebo k jakémukoli jinému předpažbí s rozhraním Keymod.
Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání dodržováním všech uvedených pokynů. Tento produkt
je určen pro použití se střelnými zbraněmi a měl by být manipulován pouze osobami, které jsou školeny a
kvalifikovány k tomu.
Zvýšené upozornění na stažení: Buďte informováni o možných staženích nebo bezpečnostních oznámeních
týkajících se tohoto produktu. Sledujte oficiální kanály pro aktualizace.
Online nákupy: Pokud jste zakoupili produkt online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní předpisy
podobné těm, které platí pro kamenné obchody.
Zaměření na zvláštní spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte ho mimo dosah
nezletilých.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti se obraťte na příslušné
kontaktní místo v EU.
Rychlá upozornění: Pravidelně kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpečných
produktech.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:
Nesprávná instalace může vést k selhání produktu.
Nesprávné používání rukojeti může způsobit zranění.

Jak se vyhnout nebezpečím:
Vždy se ujistěte, že je rukojeť bezpečně připojena před použitím.
Nepřekračujte doporučené limity použití výrobce.
Pravidelně kontrolujte rukojeť na známky opotřebení nebo poškození.

Věkové omezení: Tento produkt je určen pouze pro dospělé. Ujistěte se, že není dostupný dětem nebo
nezkušeným uživatelům.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:
Ujistěte se, že je vaše puška vybitá a bezpečná pro manipulaci.
Identifikujte Keymod sloty na vašem předpažbí.
Zarovnejte montáž Keymod Handstop s požadovaným slotem.
Zajistěte rukojeť pomocí dodaného hardwaru, ujistěte se, že je pevně utažená.
Zkontrolujte instalaci, abyste potvrdili, že je rukojeť bezpečně připevněna před použitím.

Použití:
Používejte rukojeť k stabilizaci úchopu na pušce.
Vyhněte se aplikaci nadměrné síly, která by mohla vést k poškození nebo uvolnění.
Pravidelně kontrolujte stabilitu rukojeti během používání; pokud se zdá, že je volná, přestaňte ji
používat a zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte montáž KEYMOD Handstop v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace pro polymerové
materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se montáže KEYMOD Handstop se obraťte na příslušné kontaktní body
poskytované vaším prodejcem nebo výrobcem.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svůj produkt zodpovědně!


